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acias por elegir un producto HabiStat. Lea ® 4 o ®
atentamente las instrucciones antes de I
utilizarlo. Conserve todos los documentos para = =
futuras consultas.
| |
WEEK - Establezca el dia de la semana de su programa
HOUR - Establezca la hora de su programa HabiStat Model: HSDSTX
MIN - Ajuste los minutos de su programa -
SEC - Ajuste los segundos de su programa e, s
CLOCK - Tecla de funcién (Salir del ajuste actual) W o ‘“5
LR 2L %
PROG - Establece 8 eventos programables de SRS
encendido/apagado ® o
\\\‘} - Cambio de modo de control {on/off/auto) -
e
R - Elimina todos los programas y reinicia la hora
e ©
La hora y el dia de la semana correctos
deben ajustarse antes de utilizar el a
temporizador de segundos HabiStat por S
primera vez.
¢ Mantenga presionado CLOCK y luego presione HabiStat Model: HSDSTZ

WEEK para recorrer los dias de la semana y ajustar
lo que corresponda.
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e Mantenga presionado CLOCK y luego presione
HOUR para recorrer las horas del dia y ajustarlas
como corresponda. : = = /8

¢ Mantenga pulsado CLOCK y luego pulse MIN para A /
recorrer los minutos. Si mantiene el dedo en el (6] [}
botén, los minutos se desplazaran rapidamente.

* Mantenga pulsado CLOCK y luego pulse SEC para
recorrer los segundos. Si mantiene el dedo en el ' '
botén, los segundos se desplazaran rapidamente.

Ajuste del programa:
Existen 8 posibles eventos programables de encendido y apagado.

¢ Pulse el botén PROG para entrar en el modo de programacién. "lon" deberia aparecer ahora en la parte
izquierda de la pantalla.

e Pulse los botones WEEK, HOUR, MIN para programar el dia y la hora correctos en que desea que el tem-
porizador se encienda "ON" para que comience un evento.

¢ Pulse de nuevo el botdn PROG. Ahora deberia aparecer "loff" en la parte izquierda de la pantalla. Ahora
puede introducir la hora y el dia en que necesita que el evento programado anteriormente se apague
"OFF".

e Si es necesario, pulse de nuevo el botdn PROG para avanzar a la segunda area de eventos programables de

encendido/apagado. Puede programar otros '7' eventos de encendido/apagado para diferentes horas/dias
siguiendo el método anterior.

Ajuste del modo del temporizador:
Al pulsar el botdn \b el temporizador se pondra en varios estados diferentes.

e Al pulsar el boténk} para que la pantalla indique "ON", el temporizador se pondra permanentemente en
"ON", independientemente de cualquier evento programado. Cualquier cosa que haya enchufado en el
temporizador se encendera y permanecera encendida.

e Al pulsar el botén E) para gue la pantalla indique "ON AUTQ" o "AUTO OFF", el temporizador se encendera y
apagara segun los tiempos programados.

e Sise pulsa el botén?@ hasta que aparezca "OFF", el temporizador se mantendra apagado. No se activara
ningln evento programado.

Funciones especiales:

* Al pulsar simultaneamente los botones WEEK y HOUR se mostrara en la parte derecha de la pantalla.
Esto ha activado el modo "Aleatorio". Esto retrasara cualquier evento programado de 2 a 32 minutos.

e Al pulsar simultaneamente los botones HOUR y MIN se mostrara @ en la parte derecha de la pantalla.
Esto simplemente ha movido la hora actual hacia adelante 1 hora. Esto es para facilitar el ajuste del horario
de verano. Si vuelve a hacer esto, la hora retrocedera 1 hora.

e Al pulsar los botones MIN y SEC simultdneamente, se cambiard la visualizacién del reloj de 12 y 24 horas.

o Al pulsar el botén R reset se restablecera la hora actual a 00:00, y se eliminaran por completo todos los
eventos programados.

Solucién de problemas:

¢ Sij el temporizador no se enciende o apaga de acuerdo con los ajustes de los eventos programados -
compruebe si los eventos del programa son realmente correctos y no se han restablecido.

* Sj es la hora correcta para que el evento del programa se inicie o se detenga, pero el programa se inicia
antes de tiempo o tiene un retraso en la detencién - compruebe si los programas son realmente correctos y
no se han restablecido.

* Sj los ajustes anteriores son correctos, pero el temporizador sigue funcionando de forma incorrecta, pulse
?@ y aseglrese de que estd configurado como "AUTO ON" o "AUTO OFF".

¢ Si el temporizador no muestra ninguna pantalla, por favor, conéctelo a la red eléctrica y deje que el
temporizador se cargue.

» Sj el temporizador sigue fallando una vez descartadas las situaciones anteriores, pdngase en contacto con
nosotros para recibir asistencia.

Notas de seguridad:

* No exceda una carga maxima de 3250 vatios.

* Utilice este producto sélo en condiciones interiores secas.

* No desmonte el temporizador. Cualquier manipulacién es extremadamente peligrosa y anulara la garantia.

Puede utilizarse junto con los sistemas HabiStat Rainmaker. Humidificador HabiStat. Opciones de calor e ilu-

minacién HabiStat. Asi como iluminacién UVB.
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